PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS NR. KS2020/09
2020 m. kovo 3 d., Vilnius

BiudZetiné jstaiga Lietuvos kultlros institutas, juridinio asmens kodas 301505599, kurios
buveiné yra Z. Sierakausko g. 15, LT-03105 Vilniuje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Audrinés Zilinskienés,
veikiancios pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinama , UZsakovu”,

ir

UAB ,EXPOERA®, juridinio asmens kodas 301798764, kurios buveine yra Verkiy g. 29/11, LT-
09108 Vilniuje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Gintaro UZdavinio, veikiancios pagal bendrovés jstatus, toliau
vadinama , Paslaugy teikeju”,

toliau kartu vadinamos ,Salimis”, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré 3ig Paslaugy
teikimo sutartj, toliau vadinamg ,, Sutartimi”.

UZ sutarties vykdymo koordinavima atsakingi Saliy atstovai: UZsakovo atstové — UZsakovo
Projekty ir programy skyriaus vadove Rata Nanartavicitte (el. p.
ruta.nanartaviciute@lithuanianculture.lt, tel. (5) 2609425, mob. 8 659 73467), ir Paslaugy teikéjo
atstovas, atsakingas uZ Sios sutarties vykdyma, t. y. nacionaliniy stendy jrengimo tarptautinése
knygy mugése paslaugy teikimg, — Paslaugy teikéjo architektas Rimvydas Taletas (el. p.
rimvis@expoera.lt, tel. 8 626 38 848, mob. 8 698 19338).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pagal Sig sutartj UZsakovas uZsako, o Paslaugy teikéjas teikia nacionaliniy stendy
tarptautineje Leipcigo knygy mugéje ir tarptautinéje Bolonijos vaiky knygy mugeéje 2020
metais jrengimo paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal Sutarties 1 priede nustatytas sglygas.

II. SALIY JSIPAREIGOJIMAI IR TEISES

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. Paslaugas teikti pagal Sutarties I priede nustatytus terminus ir sglygas. Visi Paslaugy
teikimo terminai gali bati UZsakovo tikslinami paaiskéjus naujoms tarptautiniy knygy
mugiy organizatoriy nustatytoms sglygoms ir terminams.

2.1.2. parengti Stendy jrangg perveZzimams pagal Sutarties 2.1.1 punkte numatytus terminus;

2.1.3. sumontuoti Stendy jranga, pilnai jg paruosti naudojimui pagal Sutarties 2 priede
pateikiamus projektus ir laikantis visy tarptautiniy knygy mugiy nustatyty darbo jy
patalpose taisykliy pagal Sutarties 2.1.1 punkte numatytus terminus;

2.1.4. teikti nuolatine technine priezilrg Stendy naudojimo tarptautinése knygy mugese
laikotarpiais, nurodytais Sutarties 1 priede, t.y. uztikrinti, kad bty budintis darbuotojas,
kuris galety nedelsiant pasalinti iSryskéjusj brokga ar Stendo darbuotojy, mugiy lankytojy
ir pan., padaryta Zalg Stendo jrangai, iSspresti Stende sumontuotos technikos veikimo
problemas ir kitus galimus techninius, funkcinius ir estetinius trikumus ir veikimo
nesklandumus;

2.1.5. iSmontuoti Stendy jrangg ir paruosti jg pervezimui laikantis visy tarptautiniy knygy
mugiy nustatyty darbo jy patalpose laisykliy pagal Sutarties 2.1.1 punkte numatytus
terminus;

2.1.6. tuo atveju, jeigu paaiskety, kad sumontavimo, jrengimo ir iSmontavimo, sandeéliavimo
metu buvo apgadinti Stendy jranga ar jos dalys arba Stendy naudojimo metu iSryskeéty
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konstrukciniai ar estetiniai jy trikumai, Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas pasalinti
arba iStaisyti visus atsiradusius trikumus savo sgskaita per UZsakovo su Paslaugy teikéju
suderintg protingg terming;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, trukdancias laiku ir kokybiskai
vykdyti prisiimtus jsipareigojimus;

uztikrinti kokybiska ir nuolatine komunikacijg su UZsakovo uZ sutarties vykdymo
koordinavimg paskirtu atsakingu asmeniu — Projekty ir programy skyriaus vadove Rita
Nanartavicilte, t. y. informacija apie Sutarties vykdymo eigg turi bati teikiama ne reciau
nei 1 kartg per savaite arba nedelsiant kiekvieng kartg UZsakovui jos paprasius;
uztikrinti minimalius darby saugos, elektrosaugos, priesgaisrinius ir aplinkosauginius
reikalavimus visy teikiamy Paslaugy metu;

apsidrausti bendrosios civilinés atsakomybés draudimu Paslaugy teikimo tarptautinése
Leipcigo ir Bolonijos knygy mugése laikotarpiais ne mazesnémis nei 10 000,00 Eur
(deSimties tdkstanciy eury, 00 centy) sumomis kiekvienam draudZiamajam jvykiui ir
UZsakovui pateikti Siy draudimo polisy, kuriais yra apdrausta Paslaugy teikéjo bendroji
civiliné atsakomybe, kopijas iki 2020 m. kovo 5 dienos;

suteikes Paslaugas, pasiradyti Paslaugy priemimo-perdavimo aktg ir iSrasyti sgskaitg
faktlrg uz suteiktas Paslaugas;

Paslaugy teikéjui dél jo kaltés negalint suteikti Paslaugy, UZsakovas turi teise Paslaugy
teikimui pasitelkti treciuosius asmenis. Siuo atveju Paslaugy teikimo i$laidas privalés
atlyginti Paslaugy teikéjas;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

UZsakovas jsipareigoja:

teikti Paslaugy teikéjui visg informacija, reikalingg kokybiskai suteikti Paslaugas;
priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy priemimo-perdavimo aktg uz suteiktas
Paslaugas;

laiku sumoketi Paslaugy teikéjui uz kokybiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties Il skyriuje nustatytg tvarka.

[1l. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy kaina yra 9 898,00 Eur (devyni tikstanciai aStuoni Simtai

devyniasdesimt aStuoni eurai, 00 centy) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
Sutartyje nurodyta kaina yra galutiné ir dél infliacijos ar pasikeitus mokesciams (isskyrus
PVM) nekeiciama visg sutarties galiojimo laikotarpj. Pasikeitus PVM, Sutarties kaina sutarties
galiojimo metu perzitrima. Perzilréta kaina jsigalioja nuo teisés akty, kuriais pakeiciami
mokesciai, jsigaliojimo dienos. Kainos perzitréjimas jforminamas pasirasant Saliy susitarima,
kuris yra neatsiejama sutarties dalis. UZ iki pasikei¢iant mokes¢iams suteiktas Paslaugas
atsiskaitoma pasitlyme pateikta kaina.

3.2.1.

3.2.2.

Uz faktiskai suteiktas Paslaugas atsiskaitoma dviem etapais tokia tvarka:

4949,00 Eur (keturi tikstanciai devyni Simtai keturiasdeSimt devyni eurai, 00 centy) be
PVM sumokama per 15 (penkiolika) dieny Paslaugy teikejui suteikus numatytas
paslaugas, susijusias su tarptautine Leipcigo knygy muge, pagal Sutarties 1 priede
nustatytas salygas, pasirasius dalinj Paslaugy priémimo—perdavimo aktg ir israsius
sgskaitg faktlrg per ,E.sgskaita” sistemga (https://esaskaita.eu) uz suteiktas Paslaugas;
4949,00 Eur (keturi tkstanciai devyni Simtai keturiasdesimt devyni eurai, 00 centy) be
PVM sumokama per 15 (penkiolika) dieny Paslaugy teikéjui suteikus numatytas
paslaugas, susijusias su tarptautine Bolonijos vaiky knygy muge, pagal Sutarties 1
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5.6.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba

priede nustatytas salygas, pasiradius dalinj Paslaugy priéemimo—perdavimo aktg ir
iSrasius saskaitg faktlrg per ,E.sgskaita” sistemg (https://esaskaita.eu) uZ suteiktas
Paslaugas.
UZsakovas visus mokéjimus uZ suteiktas Paslaugas pagal Paslaugy teikéjo pateiktas
sgskaitas faktlras atlieka eurais.
UZsakovas turi teise, kai Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, atidéti atsiskaityma uZ Paslaugas, kol Paslaugy teikéjas visiskai jvykdys savo
jsipareigojimus arba pasalins jy vykdymo trikumus.

IV. NUOSAVYBE IR INTELEKTINE NUOSAVYBE

Darbo rezultatai, jskaitant ir intelektinés nuosavybes teises, taip pat su Paslaugy teikimu
susije dokumental nuosavybes teise priklauso Uzsakovui.

Tik visiskai atsiskaites su Paslaugy teikéju uZ Paslaugas, UZsakovas jgyja intelektine
nuosavybe j Darbo rezultatus. Turtinés teisés j Darbo rezultatus pereina UZsakovui
nuosavybes teise nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

Paslaugy teikejas pasilieka visas intelektinés nuosavybés teises j darbo dokumentus (jrasai
(failai, dokumentai) apie Zingsnius (naudotus metodus ir proceduras), kuriy pagalba buvo
gauti sprendiniy rezultatai ir pan.), metodikas bei informacines sistemas, kurios buvo
reikalingos siekiant suteikti Paslaugas.

Salys susitaria, kad né viena i§ Saliy nenaudos kitos Salies vardo, prekes Zenkly, paslaugy
Zenkly, logotipy, prekiy pavadinimy ir (ar) prekiy Zenklinimo be i§ankstinio Saliy susitarimo
rastu.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis gali bati nutraukta Salims susitarus. Sutarties nutraukimas jforminamas ra&tigkai ir
pasiraSomas abiejy Saliy jgalioty atstovy.

Salys taip pat turi teise vienasalikai nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — CK) nustatytais atvejais ir tvarka.

Sutartj nutraukus del Paslaugy teikéjo kaltés, nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima
iSsiuntimo dienos, netenka galios Sutarties Ill skyriuje nustatyti UZsakovo jsipareigojimai
Paslaugy teikejui. Taip pat Paslaugy teikéjas privalo grazinti UZsakovui visas Sutarties IlI
skyriuje nurodytas sumokétas pinigy sumas.

Konkreciu atveju Paslaugy teikéjui dél jo kaltés negalint suteikti Paslaugy, UZsakovas turi
teise Paslaugy teikimui pasitelkti treciuosius asmenis. Siuo atveju Paslaugy teikimo i§laidas
privales atlyginti Paslaugy teikéjas.

Sutartj nutraukus del Uzsakovo kaltés, jis kompensuoja visas faktines, tiesiogiai su Sutarties
vykdymu susijusias, islaidas, kurias Paslaugy teikéjas patyré iki pranesimo apie Sutarties
nutraukima i$siuntimo dienos ir gali pagrjsti dokumentais. Siuo atveju, jei faktines iélaidos
sudaro mazesne sumg, nei UZsakovo Paslaugy teikéjui sumokéto avanso suma, Paslaugy
teikéjas UZsakovui sumokéto avanso negrazina.

UZsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

Lietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

5.6.2. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktlra — teisinis statusas, pobudis ar

valdymo struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.6.3. kai Paslaugy teikéjas dél savo kaltés nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;
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5.6.4. kai Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
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toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZzeidimas.
Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj pries terming Siais atvejais, kai
UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas
ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas.
Salis, ketinanti viena3alidkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny terming
pranesime nurodytiems trikumames istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg terming
nepasalina Sutarties paZzeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
Sutartis galioja iki visigko Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 12 (dvylika)
meénesiy.
Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams, neatleidZia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo pagal galiojancias ir nepriestaraujancias Lietuvos Respublikos
jstatymams Sutarties nuostatas.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.
Sutarties sglygos negali bati keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus
neblty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybéemis, jei
$ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.
Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo bltinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
Konkurso salygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik Sutarties salygas,
gavus Viesyjy pirkimy tarnybos sutikima.

VI. SALIY ATSAKOMYBE

Jei Paslaugy teikejas savo jsipareigojimy nejvykdo arba jvykdo netinkamai, UZsakovas, rastu
argumentuodamas priezastis, uz netinkamai suteiktas Paslaugas turi teise nemoketi
sutartos sumos ar jos dalies.

UZsakovas laiku neatlikes mokestinio pavedimo, Paslaugy teikéjui rastu pareikalavus,
privalo sumokeéti 0,02 % (dviejy Simtyjy) dydzZio delspinigius uZ kiekvieng paveluoty diena.
Paslaugy teikéjas neatsako uz tolesnj Darbo rezultaty taikyma UZsakovo tikslais.

Paslaugy teikéjas nebus atsakingas uz nuostolius, atsiradusius del Uzsakovo naudojimosi
Paslaugy teikéjo suteiktais Darbo rezultatais.

Paslaugy teikéjas neprisiima ir neturi jokiy pareigy jokiam kitam asmeniui, iSskyrus
UZsakova.

VII. GINCY SPRENDIMO TVARKA

Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
draugiskomis abiejy Sutarties Saliy pastangomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZziami pagal UZsakovo
registracijos vietg teismingame Lietuvos Respublikos teisme.

Interesy konfliktai. UZsakovui jtarus, kad gali kilti interesy konfliktas, turintis jtakos
Sutartimi prisiimtiems jpareigojimams tinkamai jvykdyti, Uzsakovas yra jpareigojamas
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skubiai, per protingg laiko tarpg, imtis visy jmanomy priemoniy uZzkirsti kelig interesy
konflikto atsiradimo galimybéms ir informuoti Paslaugy teikéjg apie galimg potencialy
interesy konfliktg. UZsakovui informavus, Paslaugy teikéjas, esant galimybei, imasi visy
batiny veiksmy uzkirsti kelig interesy konflikto atsiradimo galimybéms.

VIIl. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Salys neatsako u? visi¥kq ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo. Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip nustato CK 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo
atsakomybeés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés”.

Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo, privalo apie tai rastu kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 10
(dedimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy veikimo pradZios, informuoti kitg Salj. Salis, laiku
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, netenka teisés
jomis remtis.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj rastu jspédama apie
tai kitg Sutarties Salj prie$ 10 (degimt) darbo dieny. Tokiu atveju, Sutarties Salys iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo visiskai atsiskaityti viena su kita.

IX. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Siai Sutarciai ir visoms i§ jos atsirandanc¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

UZsakovo ir Paslaugy teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi bati rastiski. Tokie
praneSimai turi bati siunciami pastu, faksu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai
(pasirasylinai) Sularlyje Saliy nurodylais adresais.

Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
prane$dama ne véliau kaip prie3 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salis nesilaiko $io reikalavimo,
ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal
tuos duomenis.

Jeiviena i§ Saliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus arba
iS esmeés pazeidZia Sutarties sglygas, kaip tai yra nustatyta CK 6.217 straipsnio 2 dalyje,
kaltoji Salis turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai Saliai
jos patirtus nuostolius.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be i§ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

Salys susitaria, kad pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta UZsakovui atstovauja
Projekty ir  programy  skyriaus vadové  ROta  Nanartavicitte  (el. p.
ruta.nanartaviciute@lithuanianculture.lt, tel. (5) 2609425, mob. 8 659 73467) ir Paslaugy
teikéjui atstovauja architektas Rimvydas Taletas (el. p. rimvis@expoera.lt, tel. 8 626 38 848, mob.
8 698 19338).

Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Salys
pasiraso kiekviename Sutarties lape. Abu Sutarties egzemplioriai turi vienodg teisine galia.
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9.8. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme jg kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

9.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

9.10. Visi Sios Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai galioja suradyti rastu, pasiraSius abiejy
Saliy atstovams ir yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.11. Sutarties priedai:

9.12. 1 priedas. Techniné specifikacija, 2 lapai.

9.13. 2 priedas. Nacionaliniy stendy projekty bréZiniai ir tarptautiniy knygy mugiy saliy bréziniai,

10 lapy.
X. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
BiudZetiné jstaiga Lietuvos kultdros institutas UAB ,Expoera“
J.AK. 301505599 JLAK. 301798764
Z. Sierakausko g. 15, LT-03105 Vilnius Verkiy g. 29/11, LT-09108 Vilnius
Tel. 852312639 Tel. 8 626 38 848
E. p. info@lithuanianculture.lt E. p. info@expoera.lt
A.s. LT58 7044 0600 0628 0580 A.s. LT75 7044 0600 0646 4186

Direktorius Gjntaras Uzdavinys

Direktoré Ausriné Zilinskiené

(parasas)




Paslaugy teikimo sutarties KS2020/09
1 priedas

NACIONALINIY STENDY JRENGIMO TARPTAUTINESE KNYGY MUGESE PASLAUGY TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Tarptautine Leipcigo knygy mugé 2020 metais vyks parody rimuose ,Leipziger Messe”. 1996
metais statytas pastato adresas yra Messe-Allee 1, 04356 Leipzig, Deutschland.

Stendas tarptautinéje Leipcigo knygy mugeéje turés bati jrengiamas 32 kv. m kampingje, is
dviejy pusiy atvirame, ekspoziciniame plote.

Tarptautine Bolonijos vaiky knygy mugé 2020 metais vyks parody rimuosc ,Bologna fiera”.
1965 metais statyty ir ne kartg iSplésty (1972, 1985, 1991 m.) parody rimy adresas yra Viale
della Fiera, 20-40127 Bologna, ltalia.

Stendas tarptautinéje Bolonijos vaiky knygy mugéje turés bati jrengiamas 32 kv. m
kampiniame, i$ dviejy pusiy atvirame, ekspoziciniame plote.

Ekspozicinése erdvese turi bati jrengti stendai pagal 2 priede pateikiamus brézinius.

Grafiniai elementai turi bati suderinami su Perkancigja organizacija pagal jos pateiktg
informacija.

Stendas turi bati jrengiamas laikantis Zemiau iSvardyty terminy (terminai gali keistis dél
tarptautiniy knygy mugiy organizatoriy sprendimy):

TERMINAS PASLAUGOS DETALIZAVIMAS PASLAUGOS TEIKIMO VIETA
1 2 3
2020-03-05 Visa Stendo, skirto dalyvauti | Vilnius

tarptautineje  Leipcigo  knygy
mugeje, jranga turi buti paruosta

pervezti

2020-03-11 Stendas, skirtas dalyvauti | Messe-Allee 1, 04356
tarptautineje  Leipcigo knygy | Leipzig, Vokietijos
mugeje, pagal UZsakovo | Federaciné Respublika

patvirtinta projekta, turi bdti
sumontuotas ir pilnai paruostas

naudojimui knygy muges

patalpose
2020-03-12—- Turi bati teikiama Stendo, skirto | Messe-Allee 1, 04356
2020-03-15 dalyvauti tarptautinéje Leipcigo | Leipzig, Vokietijos

knygy mugeje, techniné prieZitra | Federaciné Respublika
jo naudojimo metu

2020-03-16 Visa Stendo, skirto dalyvauti | Messe-Allee 1, 04356
tarptautineje  Leipcigo knygy | Leipzig, Vokietijos
mugeje, jranga  turi  bati | Federaciné Respublika

iSmontuota  laikantis  mugés

~
Bl




organizatoriy nurodyty terminy
ir kartu su papildomu kroviniu
(leidiniai, reprezentaciniai
objektai ir kt.) bdti paruosta
pervezti

2020-04-24 Visa Stendo, skirto dalyvauti | Vilnius
tarptautineje  Bolonijos  vaiky
knygy mugéje, jranga turi bati
paruosta perveZzti

2020-05-03 Stendas, skirtas dalyvauti | Viale della Fiera, 20-40127
tarptautinéje  Bolonijos vaiky | Bologna, Italijos Respublika

knygy mugeje, pagal UZsakovo
patvirtintg projekta, turi buti
sumontuotas ir pilnai paruostas

naudojimui knygy muges

patalpose
2020-05-04—- Turi bati teikiama Stendo, skirto | Viale della Fiera, 20-40127
2020-05-07 dalyvauti tarptautinéje Bolonijos | Bologna, Italijos Respublika

vaiky knygy mugéje, technine
priezilra jo naudojimo metu

2020-05-08 Visa Stendo, skirto dalyvauti | Viale della Fiera, 20-40127
tarptautinéje  Bolonijos vaiky | Bologna, Italijos Respublika

knygy mugéje, jranga turi buti
iSmontuota laikantis  mugeés
organizatoriy nurodyty terminy
ir kartu su papildomu kroviniu
(leidiniai, reprezentaciniai
objektai ir kt.) bati paruosta

pervezti
UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
BiudZetiné jstaiga Lietuvos kultiros institutas UAB ,,Expoera”
J.AK. 301505599 JLAK. 301798764
Z. Sierakausko g. 15, LT-03105 Vilnius Verkiy g. 29/11, LT-09108 Vilnius
Tel. 852312639 Tel. 8 626 38 848
E. p. info@lithuanianculture.lt E. p. info@expoera.lt
A.s. LT58 7044 0600 0628 0580 A.s. LT75 7044 0600 0646 4186

Direktorius Gintaras Uzdavinys
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) ?g:- I?DGRNE?\[’S E—I,;r,,ﬁf Lithuanian Culture Institute

. PADIGLIONE: ' STAND:
ERIDRl( HALL: 30 STAND: B43

LOCALIZZAZIONE DEL PADIGLIONE NEL QUARTIERE FIERISTICO
HALL LOCATION IN THE FAIRGROUND
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BFS

Solufions for Exhibitions and Events
INFORMATIVA SULLA SICUREZZA
ACCESSO Al PADIGLIONI DURANTE LE FASI DI ALLESTIMENTO E DISALLESTIMENTO

BolognaFiere informa che, tutte le ditte che intendano accedere al quartiere fieristico durante le fasi di

i e di i sono obbli ad accreditarsi presso il portale Gate - Sicurezza in

Il iere (www.gate.bol tere.it), Ad ogni Esposit sara inviata una password per I'inserimento

dei inativi def proprio p fe e dei mezzi, nonché dei propri allestitori e fomitori.
Si ricorda che FEsposil @il resp i la legge, della verifica del possesso, da parte di S . . . - N Lo N
tutti i propri allestitori e itori, dei requisiti tecnico-p fonali previsti per lg: h; atti‘\,/iti\ ad B'i Servizi la societa del (?ruppo i - nell'oﬁ(lre. dialk per ogni
essi affidate. s e 'gne'l t dlvers.e. polog .dlevento, anche extra fieristico.
Per richiedere informazioni o chiaril i circa I i sul portale Gate & possibile contattare E' possibile rivolgersi a BF Servizi per richiedere:

Vindirizzo gate@holognafiere.it. 3 molteplici modelli di stand preallestiti

e i di stand
) complementi d'arredo, anche su misura
) servizi marketing e nuovi media .
) ideazi e reali; i di eventi, dal prog tivo al di to delle attivita

SAFETY INFORMATION
Magagiori informazioni su: www.bfservizi.it
'ACCESS TO PAVILLIONS DURING ASSEMBLING AND DISASSEMBLING

. . Per progetti e preventivi personalizzati: bfservizi@bfservizi.it-Tel.: +39 051 282811
BolognaFiere informs that all Companies intending to have access to the fairgrounds during assembling
and disassembling operations, are obliged to register on the web site Gate - Safety in BolognaFiere
(www.gate.bolognafiere.it). Every Exhibitor will receive a password to register the names of his staff
members and vehicles, stand fitters and suppliers.
The Exhibitor has to ber that, ing to law, he is responsible to verify that all his stand fitters
and iers have the technical-p ionaf i by law to run their activity.
For information or clarification concerning the registration on Gate site please contact the e-mail address:

gate@bolognafiere.it.

EF 3ervizi is the company of BolognaFiere Group specialized in providing set-up solutions for any need as well as in
event organization, even outside the Exhibition Centre.
You can get in touch with BF Servizi to require:

) pre-equipped stands

) design and creation of custom-made stands

) furnishings, even on demand

) marketing and new media services

) devising and fulfilment of events, from the creative project fo the coordination of activities

See more information on www.bfservizi.it

For customn designs and estimates: bfservizi@bfservizi.it - Tel.: +39 051 282811




Montaggio e smontaggio stand: Stand setting up and dismantling time:

dal 27/03/2020 al 29/03/2020 pre—fiera from 271032020 to 29/03/2020 before the show
dal 03/04/2020 al 03/04/2020 post—fiera Fom 03/04/2020 to 03/04/2020 ofter the show
(da tenere in evidenza nei rapporti con lallestitore) (to be shown to your stand—fitting company)

LOCALIZZAZIONE DELLO STAND ALL'INTERNO DEL PADIGLIONE

STAND LOCATION WITHIN THE HALL




BOLOGNA
CHILDREN’S
BOOK

FAIR

DITTA: o » . . PADIGLIONE: STAND:
M- Lithuanian Culture Institute P 30 STAND: B43
DATI TECNICI

FEATURES

A Punto ispezionabile di alimentazione energia elettrica in cunicolo A Inspectable power supply connection, channel—mounted

Armadietto idrante Hydrant box

D Pilastro strutturale 40x40 cm D hall pillar , 40x40 cm

@ Punto di appendimento Hanging point

Si ricorda che i punti di appendimento sono realizzati We remind all exhibitors that the hanging points are carried

obbligatoriamente da BolognaFiere. out by BolognaFiere.

La possibilitd di appendimento & soggetta a verifica tecnica For any request, please use the relevant technical form.

e deve essere richiesta tramite I'apposito modulo, cui fard The technical office will test the possibility of hanging the

seguito trasmissione del relativo preventivo. exhibitor’'s material and will transmit the relevant cost.

EI Presa d'gequa ispezionabile diam. 3/8" a pozzetto e scarico E] Inspectable trap—mounted 3/8" dia. water take—off and drain
Presa d'aria compressa da 8 mm in cunicolo Compressed air supply - connection, channel—mounted

Portata massima delle pavimentazioni Kg/mq 1000 Floor max capacity 1000 Kg./sq.m.

VISTA COMPLESSIVA
GENERAL VIEW

/
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PER PROGETTI COMPLESSI E' OPPORTUNO UN SOPRALLUOGO NELL'AREA ASSEGNATA / / DIMENSIONI CON TOLLERANZA 5 cm
A CHECK OF THE AREA IS ADVISABLE FOR COMPLEX PLANNINGS / / 5 cm DIMENSION TOLERANCE
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